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1, 81 pterenk hform0 aobro la operaaíbn de la8 lacionOs Unidam 010 Chipre 
abaraa 108 aaoateaimierpto8 ooulctidar entre Cr1 le de díai8abte d8 1991 y 01 
31 ds mayo do 1992 y aotnalira la imformoi&n robro laa aotivibaibe de la 
Fuura d8 laa Maoiorur Unidae para 01 Mantonimionto d8 la Paa on Chipre 
(DMFICYP) y la mirión de buenor of ioior llevada a aabo por 01 Sooretuio 
@rural on oumplimionto do la roroluoi¿tr 186 (1964) d01 Con8ejo br &gu.ri&d, 
do 4 de laarto do 1964, y da 1~ port8rioror roroluoioaum do1 Coawojo relativae 
a Chipre. & la roroluoi6a 723 (1991) d0 12 d8 diaiembre d8 1991, el Con8ejo 
d8 SqariQb l 8bort6 a toda8 laa p8rtor int8rerabr a que riguioraa ooopuando 
son la UH?ICXF do oonfotrid8d 8011 01 proronte aandato. M8d8, 80 pedía al 
Soarotario Q8rural qu8 auntinuma BU aiaibn do buenoa ofioior, quo mantuviera 
al Conoojo da 6ogariW iaforwado do loo proqroror que 00 realiraran (10 
prmontb 119 informo 8l Coaaojo 01 3 do abril do 1992 11) y que prooontara, a 
ah tardar 01 31 di myo & 1992, un inform robre la aplioaoih do la 
ro~oluoi¿a. 

1. MABD&fO Y CQwpoSICIOM DB LA FUERZA DB LAS MACIOM68 DUIDAS 
PAMU,XMTSHIMI89TOD6LAPAZSM CHIPRE 

2. La fu8oi¿a do la tmICYP qtubb Mfinida inioiaIPwnt8 pu 01 Conoojo 
88 Saguribd on 80 ro8olaaibn 186 (1964) do la riguionto manera: 

II . . . on benefioio del mntadmi8nto d8 la par y la 88guridM 
iMU88oiOtiO8, OOn8i8t8 OO rO8li8U 01 tiir 88fWr80 pu8 Wit8r que 
88 roanude la laab8 yr oaanU0 l 8a neo88ario~ oontribuir l mantener y 
rortmuu la ley y 01 orden y l vulwr l 18 normli&a&* 

Sl mandeo, waaobido oa 01 ooatc8to d81 l nfrootamionto ootro lu aammf&488 
groooabipriota y twooohiptiot8 m 1964, ha rido roafhma& ropatidmoato por 
01 Co880jo l D go8torior88 ro8olwiono8, la do rooioato d8 188 malo8 08 la 
rorolaci68 799 (1991). to rol8aión 808 108 aeoot8címí8ntor oaurribor d88pdr 
do1 1S do julio do 1974, 01 Ccwuojo ha aprobado varia8 to80l~~iono8, l l9una8 
de las cuales han afectado al funcioaamiento de la UUFICYP y, en algunos 
casos, le han impuesto funciones adicionales o han modificado las que ya 
tenía, en especial en lo que reepecta al mantenimiento de la cesación del 
fuego 21. 

3. En el cuadro que figura a continuación se indican los efectivos de 
la UlWICYP al 31 de mayo de 1992: 

Austria Cuartel general de la UNFICYP 
Batallón de infantería UNAB 
Compañía de policía militar 410 
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Itl8ah cuuto1gammadmlrumtIcTP 
Carpl%i8 68 @01iOt8 8ilitU 

SUWia 

Australia 20 

Guecia 

Cuartelge#&wal QlsmwfcYp 
CompaUa de policia militar 

Subtotal 

s 

$38 
2 

8 
323 
Aa 

579 

341 

7 

8 

19 

6 

109 
339 
48 
0 

ft 
103 

1: 

1 71s 

4 7 

3 103 

Total de efectivoa de la UliPICYP 2 141 

4. Bl Sr. Oscar Cmilión siguió siendo mi Representante Bqecial en Chipre. 
El 8 de abrA de 1992, el Generul de División Chive Hilner (Canadá) pasó el 
mando de la Fuerza at General de División Michael F. Minehane (Irlanda). 
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II. amAcIoyB8 cola LAS PARTES 

5. La UU?ICYP mantuvo l atraoboa vinauloa 4x011 188 doa partea y aooper¿ aoa 
0114~ a todoa loa aivaloa a fin do oumplir efiaaamorrto aun funaioner. La 
Puerta two libmrtad do rovinionto an la parta mridioaal da la irla, aalvo en 
laa IOna milituea da muoao roatri8gido. Co0 trapeato al movímiorto 010 el 
norta & la irla, aontinuaroa agliob&ora laa biraotrioaa l atablooidaa 
u 1983 a/ p ujoradaa l ubaiguioatamanto l la prbotioa, 000 uupoi¿a da 
elguuaa difiaultadaa oouioaaloa uperimaitadaa por la UN?ICXP. Laa geatiouer 
efootuadaa para aumentar la libar- de movimiento do la UHFICYP 010 la puto 
roptentrional da la irla siguieron riendo infruatuoaaa. 

6. Una vea da, burantr 01 periodc al qw ao rofiero el promonte informe, el 
peraoul y loa wehioaloa da 18 U#FICXP fuaron datenido oa 8u utuaoibn u 
biverau oouionoa por tropaa da adoa badea ataando ao aprwíamb~ m le soae 
dm mnortiguaeión da laa Iaaionma Unidaa 0 l ntrabaa oa olla. Admh, lu 
patrullu do la mrtrCYP l iguioron l iodo obWaouliaada8 amado operehan oa 
parta8 40 la 80~ da mrtiguain aonfliotiv8m 0 qw no 80 patrullan 
f roauentemnte . lb tiguma unoa ao ro8tringib 01 movimioato & la uWIcpp en 
l 8U 8OU80 y &lranto 106 l oia liltimoa m8.a 80 hr rogirtrado ua auovo amato 
del nhoro de inoidentoa 0s qum puaoul da la USPICYP fu0 amoaam$o con umu 
m8rti11adu. k fRnICT? oontinuó proteatando ant0 tu l atoridadaa da loa do8 
b8udoa aoa relaaiba 8 bichea irroi4eaU8, r8itormdo IU dormho 81 plmo UCOIO 
y 8 18 libortd 40 mowimianto 08 toba lu puto8 do la 8on8 dm mrtigumibn. 

7. AdamAa, 00 diverau oaaaio8m l lamutoa da la polioia turaoahiprioto 
impidierooqw 18lmICltP llavur 8OW 8ativid8aeahm8nitUiUpU8 
gruoohipriotu do la pute ae@ontrional. ta dhmrru oauionoa ae nO& 8 18 
polioi aivil f 8l poraoul hmaaitario da 18 UU?ICY? 01 8eeoao 8 
gruuhípriotu que vivían en 18 pdmal8 & Zarpu, y 08 troa UuiaUa 
qontoa do polioia rotruuoa 8l peraoul do la tmICYP J lo hioioron 0b)oto 
da mal08 ttatoa vorbaloa. Iu8 llwu l oabo tu importante8 fowioma y 
oblig8aionoa hmanitariu Qua 10 baa aido aaigndu, l& uw?Icx? tiou qw 
aontar un la tima aooporui~n b todu laa puto8 t 0010 uu liborkb 
CC@Ota d. WWtriOOtO8. 

III. ~CIO&TES DB LA FUERZA 

. 
A. sda laceaacionelfiaasovm 

8. Las lineas de cesación da1 fuego tienen una longitud da aproximadamente 
160 kilómetros y van daada el enclave da Kokkina y Kato Pyrgoa en la costa 
noroccidental hasta la costa oriental al sur de Pemaguata, en la 8ona de 
Dherinia. La sona comprendida entre las líneas se conoce con el nombre de 
"mona de amortiguación” de las Naciones Unidas. Esta aona time un ancho que 
varía entre 20 metros y 7 kilómetros y un8 superficie equivalente a un 39 de 
la superficie de la isla e incluye algunas de lea tierras de labranza más 
valiosas de Chipre. 

9. La UNPICYP mantiene la zona de amortiguación de las Naciones Unidas 
constantemente vigilada mediante un sistema de 150 puestos de observación, 
51 de los cuales están permansntemente ocupados. Además, se recurre a 

/ . . . 
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Patl'tdlSS abvil. J fija., SO pWtidar SD SOMS OOofliOtiVtBS. 80 Utiliacrn 

binooularor da alta potoaoia y bispositivos da obauvaai¿n noatuxna pera 
vigilar oontimammto la8 lima8 da oaaa~í&n da1 hago. 

10. La ronda de patrullaja do la UWIC!CP oorra a lo largo do la aoaa da 
mrtiguaoi¿lr de las Iaoioaea Unidaa y oa un olamonta oaowial & la oapacidad 
da la Yuura pasa vigilar la8 11neaa da aeaaoiba &l fuego, l upuviau 188 
aotiví64dnr oivilaa OO la sona Q mrtiguaoi¿o, taabaatoarr loa puestos da 
obaarvaoibrr y roaaoionu r¿pidawako auta oualquiu iwideote. Il ouarpo do 
ingarriaroa brithniaoa mantisao rata asada en ooadioiot»r be utiliaaOi&h 

ll. Ea noviombro da 1991 u, al Saoretuio 6arural oomuaio¿ gua la ImprCXP 
habia aowadído pormiro a la Quardia Maoioml pua lhpiar de miaas una parte 
do la soma &a aaartígu8oióo, oa 01 l ntemdimionto de qum lu tierras ae 
dodiouíaa a tuna ~ioolaa, pero la Quudia MedoSal había vuelto a míau 
01 orapo l poau da lea drgiau protoataa be la tlltIcyP. tl 9aorotuio 
Quaral ouuaio¿ tambih qua 01 Qobiorm do Chípro había asordado rotirar la8 
mhaa ~naíonadaa, pu0 a paau da lu aaguridaba dadaa no bm sida rotira& 
las misas de la 80~ da mrti9u8oih Tango l atoadí& qum 01 Qobioraw 
oumplir& arta promasa 0s ua futuro pr¿xino. 

12. Siguib lmbirodo pooaa violaaionaa & la oaaaai¿n dml ftwgo y loa do8 
bandoahana8guí& dudapruobu da ~nri~rrblouatuay~8oipliruoo8~o 
rompoato. #¿lo hubo troa íaoidaataa on loa qaa so ostias qua SO hioirron 
dhpuoa dalibarrF--nta. ka fuarau rilituor da loa doa basdoa ooopuaron 
u lu inveatígaaionar dm la UWICYP, y la tenriia siguió mantmíhdoaa 8 un 
bajo niv.1. 

13. Coat&Ga 08 vigor 01 aowrdo da 1989 mobro 01 rotíro dr puaoaal b 
tiQU888 W@tUwtO8tOS W ~iOO8i8, y Sb h hSbtd8 MU pooU VíOtUíOMS da 
l aaa8 hporta8air pu wbsr ba8¿08. La UIWICYP l tgua tr&mdo & mpltu 81 
l cuardo a ottu l onaa da Niaoafa y l w l lradodoroa, 00 particular 8 aonu 08 
108 que la8 trOpíi8 de loa dos bando8 88 eocuentran muy pr6ximae unas de 
otras. Insto fhntmeote a adas bandos a que cooperen en esos esfuerzos. 

14. Durante el período de referencia 88 registró un aumento de1 número de 
violaciones del espacio akeo. La aona de amortfgueción de lae Naciones 
Unidas fue sobrevolada 16 veces por aviones de las fueroas aéreas turcas 
y 14 veces por aviones de la Guardia Nacional. Ademáa, 44 avionee civiles 
sobrevolaron la sona procedentes del norte, y 19 procedentes del sur, 

En otras 10 ocasiones sobrevolaron la sona aviones civiles o militares de 
otro8 países. Toda8 esta8 violacfonee crearon tensiones e incrementaron el 
riesgo de que se produjeras ilicider&zts graves. 

15. El programa de conutrucción de la Guardia Nacional aumentó an sus 
posiciones de befen68 a todo lo largo de su linea de cesación del fuego, y 
sigue siendo motivo de dirrputas que a veces provocan un aumento de la 
tensión. Las fuersas turca8 siguieron reclamando para que se suspendieran loc 
trabajos. La UUPICXP manifestó reserva8 sobre algunas de las construcciones y 
se quejó de que la Guardia Nacional no le hubiera avisado de antentano de las 
obras que iba a realizar. La Guardia Macional se ha negado a menudo a 
cooperar en las investigaciones de la UNPICYP, y ha manifestado renuencia ante 

/ . . . 
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la posibilidad de que OO inspeoaionaran sus po8ioio~8. La Guardia Wacional 
afird que toda8 esas obras osUban m su aoaa de aocrtrol y que no violabas 01 
statu quo 00 absoluto. 

16. En la mona auoada ds Vuosha no hubo iwidontO8 diga08 do monaib& 
Mo obsta&o, las fwrsu do l oguridad turooobípriota8 siguíororr rostríngiwdo 
la l~rtab~rnouiaríoato~1atnnICrPonl~ som. Coaoyssobaaomuniaado 
al Coarojo da $qurid&$, las llaaíows Cutidas ooopridorro que 01 Gobiuso de 
Turquía os rosposssblo 4e mantener 01 rktu que on la 801u ooroda do 
Varosha PI. Brta posíoi¿a ao ha roitusdo on aumarooas ooaoiow8 auto las 
autoridados turaaa y t~ooubiptiotar . 

17. Ha00 sois mosos mi predeouor osmunio¿ fi/ qus bar008 pmquoros y turistas 
qroaoehipriotas habían violado la prolonqaai¿a on 01 msr do las li8sas do 
oosaoión do1 fwgo dowaímdas linoa do mguríbd muítha, que la mtICYP 
había drfioido 00~0 modida prhotioa por rasows dr wquridad &/, on las 
proríminidades de tokkina J Tanaguata. tl daero de violsoio8e8 disminupó 
durante 108 1~808 & ínviorno, pero oã sbril y rryo ds 1992 01 abero do 
baraos quo arusaros la lfrw8 b sogusibd marítima mmolot¿ J OO \uu oaasióa 
doto fuo aausa do que faorru turou hioioroa dírpnror 40 advortanoia oontra 
los buques groaoahípriotu. tatos inaidentor l umoat8n la torsribn y puodon sor 
peligrosor para lu pumonas inwluoradu. Tortanto,oodaugoru qwlu 
l utsridadss rosponsa8100 ayudsn l 18 UNfICTP 8 prowwr 088 medida t88 
prhotfo8 aomo wwsut8. Todos loo iatuosados brb+n &vOStit 8 108 
pwoadoros, turirtu y  omprosu turistioso do loa polígror osistorrte8 y doben 
informar308 aaora8 de la situaaíbn ds 18 ww do wortiguaai&n y da su 
prolonqaof~a 00 01 msrO 

10. Una vos d8, greauhí~riotas qtw 8asuoa s&S 8utorisaai6a on 88 soma do 
morti~i& 08-08 problmaa 48 8agurfdLaa 8 18 uuTtcY?. A moar de fu 
gwtioaw l frotcudu gor Ir tJMrICn pua fsatttaír uroglor pr&tíaoo oon la8 
8utorid8dos do1 Oobiomo & Chipre qw gormitaa rosolvor 01 problema, 
la UHFICXT, con un apoyo limitado de la policía de Chipre, tuvo que ocuparse 
de unos 119 casos de violación individual y tuvo que pasar unas 1.800 horas 
vigilando eata actividad en un período de solamente 1.5 días. Por raaones de 
seguridad la tJNPICYP esta considerando la posibilidad do prohibir toda 
actividad cinegética en la mona de amrtiguacibn. 88 espera que todos loe 
interesados cooperen con le Pueroa a este respecto. 

19. Cada una de lae partee me ha comunicado nuev-nte BU preocupación acerca 
de la magnitud de las fueroar militare8 de la otra. Por lo que a mi se 
refiere, sigo muy preocupado acerca de la magnitud y el desarrollo de las 
fueraae militares de las dos partee. Esta situación crea tensiones e implica 
el riesgo de que ee produscan incidentes graves. 

20. El Gobierno de Chipre se yuejó nuevamente ante laa Naciones Unidas acerca 
del cambio de nombres toponímicos y de la distribución de tierras y el 
establecimiento de escrituras de propiedad entre turcochipriotas y personas 
asentadas en la parte septentrional de la isla. He dado instrucciones a la 
UNFICYP para que plantee esta cuestión ante las autoridades turcochipriotas. 

/ . . . 
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21. Como parte da aw erfueraoa para psomowr la vuelta a aoabiaioner 
mmaloe, Ia UHFICXP @iquid facilitando laa 8otivi&des humenitaria8 oiviler 
an la 80~ ritwda8 entre las lhes. U oO8aaiba d01 fuego y adyacanter a 
l lla8. La OplICSCP dewapda maa fuaoionoe sirviendo do ilotermodíatio entro 
lor mportoe thnioor p otrar autoridade 8a ambor bandor. Ahora bien, olio 
pro0080 lleva muaho tiempo y por 060 aonvondría qu0 lar parte8 60jaraa be ledo 
au roauonoia y utilimsrau loa buonor olido8 de la UMFICXP pua imilitar la 
intOmifioaoibn d8 los oontaotos antro la8 do8 oommidad88. Apago 108 
l 8fwrror de la OIIIPICXP para patroainar reunioae8 biOomunalo8 0 imto 
8inooram8nte a lar autoridad08 de las do8 OOmWlidadO8 a qw apoyen toabiin 
8101 l 8f uuaoa. 

22, Sl invierno pamdo la8 prooipitaoion08 fuuou on Chipro l up8rioror a la 
modh. Coro r*8ultado, h8n wjorrdo muah 188 te8orvas de egua, t8nto 
8ubtorriruu 00110 an 108 -1808. 80 obrtmto, para gar8utisar gua 01 
8provechwiaat0, la utilisrai&n p 28 di8tríbuoi&o & 108 roaur808 de agua de 
1a irla 80aak juioio808 y 0quitativor 80 proairr la oooperaoibrP l rtrooha y 
biWOt8 l ntZO 188 pUt.8. Bntre lar muahaa ouortiowr aowm8# dab8ria 
t8oíbir rtorroi¿n inmdiata por p8rt8 d0 la8 408 O~Wíd8dW 18 gartidn 
auid8488a y 80088aria d01 l ouíforo d8 Xorphou. 

23. to la 8OM 8OptO1PtriOO81 & l8 iOla ViVM m SS1 ~OoOdiptiOt88, d@ 108 
Oa. $4$ SO8ib8 08 18 p8oinrula do krpa8 y 108 3 rortantar OO Kyroaia. k 
=ICXP 8íqui6U088mpaíf8do funaíonor hdtutu ~08~todme#Or 
groooabipríotu, entre&&108 rWnente8 y otro8 ruminirtror ptoporoiona4o8 
pu 01 oobiotao da Chipre y la Crw &jr br Chipre. Ea dioiombra & Z991 Ara 
l &eri&8488 turcoah&ptiotaa l 8tablooi~ron uu nueva oorm8 8&8 Sr oual tobo8 
108 rmíairtro8 qw uooriduou qw no 80s ti eadatml: httunituio tradicional 
o qw no owokfk coa su l probaoióa l rpecffica l 8td8 8mjetO8 al p8ge do un 
detacho de aduana. Iarto a la8 autoridador turoocbipriotu 8 qw adopten una 
política que facilite unas condiciones de vida sin restricciones para los 
grecochiptiotas de la parte septentrional de la isla. 

24. Ultímamente la UNFICYP tom6 una iniciativa encaminada a volver a poner en 
manos de los representantes competentes Be la Crus Roja la entrega de 
correepondeacía, suministros médicos y mensajes ds la Cruo Boja a través de 
lpu línea8 de cesación del fuego. Pi&0 que se apoye plenamente esa iniciativa. 

25. Le ULWICXP entrevístó a grecochipriotas que habían solicitado su traslado 
petmaneote a la parte meridional de la isla para cerciorarse de que ese 
traslado era voluntario. Durante el período sobre el que se informa hubo tres 
de esos traslados permanentes. La UlVPXYP facilitó ademk 298 visitas de 
grecochipriotas de la región de Karpas a la parte meridional de la isla. Pese 
a sus decididos esfuerzos, la UNPICYP no ha podido persuadir a las autoridades 
turcochipriotas para que hagan menos estrictas las restricciones que 
actualmente se aplican a la frecuencia y duración de los traslados temporales 
a la parte meridional de la isla de gtecochipríotas que viven en la parte 
septeattional. 

/ . . . 
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26. La uMrfc!lP riguió l f.atwlPQ viritas &wi¿diaaa a loa turooahipriotam Que 
viven on la parte naridioaal da la isla y ayu&3 a organiaar rrunionea 
familiar88 para turooohipriotaa an el hotel W hedra Palaoe. Sataba claro que 
lu autoridadas turooahipriotaa daban prefareaaia a laa rolioit*a 
prooedeatea da1 llorto. Duraato l lperio& sobro l l9ue l oiaforaa, de 
68 rolioittrdra de turaoohipriotm raaidaabtaa 01~ 01 l ur do la irla que as 
tramitaron l ¿lo so aprobaron 14. So planteb esta ouoatión a fuaoionarioa 
aupariorer da la aoaa l ogtontrioaal. -ae a las l aguridadea rooibidaa, ao 
paraos babor 8a)orado apraoíablamta la l ituaoi¿n. La UWXCXP l iqui& 
diatriburmdo ohaquea de pr~ataaioaaa rodales y da pwaibn a loa 
ttuooahipriotaa roaiUoatea on la parto reptantrioaal do la irla que hablan 
sido amp1aadoa 61 Qobiuao de Chipre. 

27. 81 númmro da maronitaa que vivo0 oa la parte l epteatrioad de la isla ha 
l e9uido dislriauyendo y hoy os de 2SO. L8 UUFICYP l iguib oontribuyendo a 
organiaar ooataotoa entro 10s awronitas r~aidantoa aa la isla y a l rrtraqarlaa 
alimoatoa y otros utiouloa proporoionado~ por 01 Oobiuno da Chipre. 

28. La UmrcxP l iguib proat8udo l orvioioa ddiooa da alaargonoi8r iaaluida 18 
l vaouaoi¿n m4dioa de aivilaa miembros da ambu ooaunid8daa raaidentea 00 01 
norte Ue la isla. Cuando rurgi6 18 aooaaidad, la tIMPXCYP amapaS a 
turaoahipriotm l hoapit8loa da la 8ona nritlioaal y l ntrrgó rogwlarmoaato 
mediorwntoa l miambroa do 18 oonunidad turooahipriota. Ultimamanto haa 
l ur9ido difioultadea on lo que as rafioro l la l atitud ti ambas parta@ 
rarpeoto da1 tr8nopork & pmi~ntaa turooahipriotaa l l* aona mribiosal. 
Pido l lu dos partea qw proteja8 aau l atividadaa huaanitariu vit8108 
oontra tu intufueaoiu potítioaa. 

20, La uB?fcm riguí6 feai1itMdo laa r~laoionea ootro laa oowaiddea oa 18 
aldea bioomuM1 da ?yla, ubiaada on 18 aona da mttigmaibn. W UWICY? ba 
dado su apoya aotivo l loa nukhtu de la 8l&a para qw •)~ra88 la tokliW 
& sus funaíoama yO por taunaa l atriatmoote hmanituiaa, ha f8cilitdo la 
bÚaquod8 do l olucioaaa pdotiou para lu cuaationaa controvertidas. 08 
instado a ambas partes a abstenerse de manifestaciones políticas u otras 
actividades que puedan poner en peligro las relaciones generalmente buenas que 
existen en Pyla entre las dos comunidades. 

30. En marso de 1992 el mukhtar turcochipriota pidió Ia ayuda de la UNPICYP 
para mejorar la recepción de las emisiones de radio y de televisión en turco, 
aumentando la altura de la antena existente y sustituyendo el material que 
había en el puesto de las fuerzas turcas situado más arriba de Pyla. La 
UNFSCYP investigó todos los aspectos de esa propuesta y una veo que el mukhtar 
y las fuerzas turcas hubieron asegurado que el material de sustitución y el 
proyecto en conjunto sólo se utiltoaría para los fines civiles declaradose la 
UNFICYP no puso objeciones a las modificaciones propuestas. En consecuencia 
se instaló el equipo que, seg6n lo acordado, permanece bajo vigilancia de la 
UNPICYP. 

31. El punto de control establecido por la policía de Chipre en la carretera 
Larnaca-Pyla, al sur de la sona de amortiguación, sigue impidiendo el paso de 
los turistas a la aldea de Pyla y ha trastornad, mucho Ya economía de la 
aldea. Ea diversas ocasiones la UNPICYP ha pedido que se suprimiera ese 
obstáculo. 

/ . . . 
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22. La UMPICYP ha reguido mantenion 0011 lw part88 oor~ver8aaion88 
mhawtivam para faoilitar la8 omwiaaaiow8 telef6niau mtte los r88idento8 
turcoohípriota8 d8 ?yle y la 8ou 8eptootrional. 

33. Xa aoopuaaiba 008 la UHFICPP y otror organhmor br 188 Ilsoion88 Unidas, 
la Ofiaitaa do1 AlLo Coai8ionado d8 la8 Iroioaor UaNa para 108 Refugiadoa 
(OACXUX), en 8u aalided da ooor8íudor &8 la a8i8t8noia bumdtaria a Chipre, 
rigw promovieado proyaotor biaoaaaalra l nomiadoa a 4~ a 108 
groooahípriotu y 108 turaooupriotu 00a8i08.8 d8 l 18borar uu enfoque 
unlfiaab ea teluibn 0010 problamm qw íatorarau a todo eS pair. Xntre las 
aatividadar bioammalu Uy 88ainari08~ our808 priotíoor, invutigaaionu, 
oapaaitwibn, rotmíone8 de oOIUult8, virita 0 intarowbio d8 uperienda y 
68 -Po. 

34. xlProgrrarr,~luMuioar8unidargu8olor8urollo (PmD),oomo 
ooordinador 6, la8 8atividabr opU8oiorul pu8 01 b8urollo del rirtwm do 
188 moio8.8 unidu, prorigui6 8W utivia8emr on 81 mu00 61 Plu Maertro de 
liaoria y ooatid proyaotor biaomulor junto aoa 108 diwrror orguiuor 
t6wioo8 da 188 Haaiomr Uníd qu8 trabajau on Cbipro, qw 8on la 
Orguiraoi6n da lu Mmionar UaMa pur 18 Agtioultura y 18 Alia»amoióa 
(PM), 18 Orgwiraaión Intorn8oioa81 401 Tr8b8)o (OIT) y 18 Organf88oíóa 
uwdí8l 48 18 s&M m4%). 

Iv. coMITx8oxxxPxxswu DESAPAUCIDAS 

3s. Durante el periodo qru w umím 01 Cmiti aobro Peraoua Deupuoaídu 
on Cbípro 8olobr6 ainu perb4ar 40 mo~íomoa ($7. l õl.), gw abuauon 
16 aa8íome8, 48 lu atmlom 8 12 u&rtíoroa 108 tror uiwbrom y mu 8ptíliatoe, 
y l 6 uírt~uoa aolrnta lor tml 8írbtor. 

36. 11 tuau ni-ro prorfgw mua l ofuu808 l aauiu608 l obteau 01 8mudo 
de ubu p8rt.8 pua gw todo8 108 aa808 d8 puronaa de88parocida.a 88 
preeeoten al Comit6. De ese modo las partes ayudarán al Comit6 a evaluar con 
precisión el problema de las personas desaparecidas 811 Chipre en su conjunto. 

37. Sl 10 de abril de 1992 el Comité publicó un comuuicado en el que se 
explicaban algunas dificultades con que se tropiezan y la naturaleza de los 
problemas que se estén examinando actualmente. En particular, el Comité hiao 
un llamamiento publico a los órganos oficiales y a los particulares para que 
proporcionaran al Comite oualquier información que obrara en su poder sobre 
las personas deeaperecidae, grecochipriotem y turcochipriotae. El Comité 
consideraría eea información e8triCtaWnte confidencial. 
seg&n loe acuerdos en vigor 

También recordó que, 
, no 88 iniciaría ninguna acción judicial como 

resultado de declaraciones o de información facilitada al Comité. 

39. En diciembre de 1090 mi antecesor escribió al Preeidente Vassiliou y al 
Excelentísimo Señor Denktas para señalar que aunque el Comité llevaba en 
funcionamiento muchos añor sólo ee habían dado detalles sobre aproximadamente 
el 15% de los casosN e inetó a las dos partea a que presentaran al Comité la 
totalidad de sus casosb Por desgracia, ninguna de las partes ha accedido 
todavía a la petición del Secretario General. En la misma carta, el 
Secretario General indicó que sería importante que en relación con la cuestión 
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do1 robo ti tratar loa tosult8aos ti mu investigsaionesr lom mia8btos del 
camit& llogatan 8 un 0oM.0110 sobro los otitetior qno laa dom partes l ststfan 
dispwstos a 8pliost on su. tosgeativas ialmtigaoioalmr. Abab qw tambi&8a 
seria Btil qas 01 coriti ommhat8 los udios do poaot en oonoaimionto de las 
famíli8a afootaaao otmlquist informai& do intds da que aispusiots el 
Camítd sobro los aasos que iotetosarau a osas fmmi$ias. 18 40 lanmtar que en 
01 pori aonsiaetsao no ss bqp toalisaAo progtoror OO l stM mato~iar. 

39. Tengo 01 aonvonaimioato ds qus si la fSltr ds ptagtoso sobre las 
ouostionos ~naion8das pStSistiota so wmtfa petjudi08da hdafinidamsnto la 
labor do1 C~aítd. Ds oonthmt osa situaoiba 80th nsaosario l fSatuSt uo 
ommolr8fo8dodolcomitdpdosulabot. 

V. ASPBCTOS PImmcImos 

Bi 01 coa80)o da -iaSa aoaiaiet8 ptotsogu 01 mmdsto & 18 Pwtsa 
% 8114 $sl 1S 4s junio ds 1992, p en 01 strpr»sto da qus so mauteaqau sus 
l foativas p sospons8bili~s aatualosr so ostima qus 01 008to qw 
toptosontsth pata las Haeioaos Uddas 01 asatonímionto do la UMPICPP por un 
nuevo #arfado do sois asus 08 40 IS,4 millo8os ds bbl8ros. so#b 80 dotsll8 8 
aontinwai&nt 

(Sn mi108 ae 66lrtos tt.uu.) 

nwimíente ae aemtingentos 
G8stos ogetmíon8les 
Looales (ttSbSjo8 ds conservacibn, agur, 

electricidad, etc.) 
Raciones 
Personal ao militar, sueldos, gastos de viaje, etc. 
Muerte e incapacidad 
Gastos diversos e imprevistos 

Total 1 

Pagas, subsidios y transporto 7 400 
Equipo de propiedad de loa contingentes 704 

290 
1 722 

742 
965 

3 231 
100 
25Q 

7300 

Total II -6 lOQ 

Total general (1 y II) 15 404 
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41. Las l rtímaoiour 80 foflmju 01 aorto total de la operacibn. Se 
ualqym, oa putiaulu, lor gastos ordinarios que tendriam que efectuar los 
gabiOr8o8 que a#ortaa tropas ri OUE ~oatingontes utuviuaa sirvirado en 8U 
propio paír (08 decir, paga% y subsidiar otdinuior p 9aato8 normales de 
rrtorial militar), a8i cao 108 gastos estrsordiaarior que dicbor gobiernos 
bu convenido 08 absorber. 

41. k finmaiaaión d8 la psrts ds 108 gartos & la Fuerta Qu4 sufraga la 
Organi88oh bpmdm totalmatr~la8 eont+ibucAorur 09ltllDtariaede los 
~iU8W. A l 8tm rospato, 108 88tador Mi8daror h8a aportado 8olamnte 
4,4 milloa de dblar.8, trenta a usos 9astos previ8tos & unos 15*4 millones 
do bbluo8p8raolp8rio& d8lmemdatoqamost&apumto & toraiaar. Cas80 
08~ oontribuoionm~ manea han bastado para aubrit 01 oosto de la Yuusa, 
8olrrota 80 h88 ratirfoaho la8 rolioitud88 48 toembolso prosantadas barta 
junio do 1981 por 108 pdur que aportan eoatingantor. A 141308 que so reciban 
oontribuaioa88 a8ioionalorr 01 dhfioit amwalado on la Cuenta Especial de la 
UB?XYP mmm8ndu& 8 unos X91,7 aillonsr d8 dbuor para los periodo8 
tramowribor dmrck 01 l st&lociaionto d8 1s fwr8a bsta 01 fisal del mmdato 
aetwl. 

VI. B OlICIOS D8L S8CR8TABIO D9U8RAL 

43. ta mi inforu & 2 d8 abril da 1992 11 ioformd al Coasojo Uo Seguridad 
sobre mi a&oi¿a d8 kunor ofiuior. 81 10 da abril 01 Co-jo aprobó la 
ro8oluci¿n 79D (1992). So w ha podido qw antoa da julio do 1992 prorento al 
Conmmjo w infonw compl8to 8obro 01 rerultado do ni8 s8fasrsoo. 

VII. nm8o~tAPD888AD8bu8Acrm8stlnIDMPA8A 
8LMlwz8ma88ToD8LA?Az88c8IP88 

44. Como so indicó 8n 108 pkrafos 30 a 33 do mi informo de 3 de abril 
de 1992 &/, es posible que el Consejo de Seguridad pronto tenga que decidir 
cómo responder al retiro o la reducción de uuo o más ds los continqsntes 
principales de la UBFICYP, medida que privaría a 1s Fueroa de los efectivos 
que se han jusgsdo necesarios para qus ejecute su mandato actual. Este 
problema surge en gran parte porque la UBTFICYP está sujeta a un sistema de 
financiación singular y muy poco satisfactorio gue distorsima los criterios 
normales para jusgar si 88 necesita una operación de mantenimiento de la paz 
y, en caso afiramtivo , cuál debe ser su mandato y de cuánto personal debe 
disponer. 

45. Por supuesto, el futuro de la UlWICYP también puede verse afectado por 
los resultados de los esfuerzos intensivos que realizo en fa actualidad para 
completar el conjunto ds ideas a las que se hace referencia en el párrafo 4 de 
la resolución 750 (19921, sobre la cual presentar6 un informe al Consejo en 
julio de 1992. 
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45. Mn noviambre de 1990, mi ptedeaeror numbr6 u8 grupo para maminar la 
orgaaisa~i¿uylaaope+acionesde 1atlVOtCXP. tCrrttolm cosclusiosssdsl 
grupo de OXNP# oabs incluir las siguientes: 

al Las ftmafoaes ds la UHFICPP bsastssímisnto Ql statu quo y 
ptwencibo de usa reanudaaióo de la lueha, y promai¿n da 00 retorno a la8 
condiciones mrmaler) siguen siendo válida8 y necosarias~ 

b) Debido a la falta de acuerdo entre la UHFICXP y la8 dos partes, el 
mantenimiento del statu quo y 18 prwescih ds usa rosmadación ds la lucha no 
pusdon sostssorse por si mismos. La presenaia visible 43s la ?uusa y su 
brsplioguo s lo largo de la sosa de mortiguación sigusn siando sscssarios 
pua qw la UBl?ICXP puds ertar prosonto 0s 01 lugar y 01 monento rsqwribos; 

cl Poso 8 que lae funciorus y tareas do la tJ#FICYP y la8 condicioues en 
que deba actuar sos la8 mismae gue on 1980, 01 número de puestos de 
observación cos pUSOUl parmasanta se ha rUhWi& 00 foN sigsifiaativa y ha 
llagado al riniao nivsl acetptablo. Ml númuo 4s l foctivos sobro 01 torroso 
naoerarios para los puostos da observación permassstos y prwisiosales, los 
pusstos da control y las patrullas, catre otros, so puede rsduairso 6s sin 
mmosairbu la arpacidad & la Fuusa para llovsr l aabo las funcione8 
rwcosariss que 80 &rivan 4s su mandato. 

Pose l la tucua de fu coaclu8io~r moncion8dasr 01 gmpo l mminb la 
posibilidad & que la UMPICXP pudiua raemplasarso por usa opsracih da 
mantenímionto de la pas so& 81 modo10 dsl antiguo Otupo do Obsrlrvadoros 
Militaros ds las Haciosos Unidas para el Ir& y 01 Iraq RIlKINOQ) 0 la #berra 
dS 1SS ~SDiODSS UDidSS dS t%SOSVSDf68 dí IS kpUSSibD (-1 SO 01 @din SD 
la Mepública Arabe Iiria 21. 151 grupo lle+ a la 008clamt¿n do qw ni- de 
osu opciones ora visblo Ussdo 81 puuto ds vista eparscienal oa las 
condiaíows hpar88tes en Chips*. 

47. BD tobo caso, una opersci¿n basada total 0 parcialaeoto en observedoror 
militares costaria a las Waciones Unidas más que la fuerta actual basada ea la 
infantería. Ello se debe a que el costo de pagar dietas por xnisión a los 
observadores militares (que es el arreglo financiero normal para dicho 
personal) excedería el costo que representaría para las Naciones Unidas el 
personal de infantería que los observadores reemplasarían. (El costo anual 
estimado de los observadores militares desplegados en Chipre para las Uaciones 
Unidas conforme a los arreglos financieros existentes seria superior a los 
30.000 dólares por persona.) Por otra parte, es evidente que las dietas por 
misión tendrían que pagarse puntualmette, mientras que en el momento actual 
las Naciones Unidas llevan 10 años de atraso para reembolsar los costos de los 
contingentes a los gobiernos contribuyentes. Además de sus deficiencias 
operacionales, La opción relacionada con los observadores militares no sería 
pues viable desde el punto de vista financiero salvo que se suponga que el 
Consejo de Seguridtd aceptaría un aumento en el costo de la Fuerza y la 
posibilidad de financiarla mediante cuotas. 

48. Mi predecesor propuso otra solución posible, a saber, reducir la UNPICYP 
de los cuatro batallones actuales a tres batallones algo más numerosos. Con 
la cooperación de los gobiernos que aportan efectivos, ello habría producido 
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econoataa del 30%'8in ieduair el número da efeotiver sobre el terreno. 100 
obrtante, para elegir eeta opaiba habría mido necerario parar a una 
finanoiaaión wdiante cwtab, medida gue no oontaba cm el apoyo necerario en 
el con8ejo. Todavía rigo penmndo que hta 06 la mejor opción birpaaible. 

49. Abora qtm la cwrtibn ertá robre el tapete, por rasoaea entuwnte 
compren8ible8, gracia8 8 alguno8 de 108 gobierno8 que aportan efectivo& el 
Conujo podría prOCed8r~ 8 grandes tangol, on do8 formar. Una 8ería MBtenU 
el mandato existente y aaeptar 108 riarg08 de tratar de~ejecutarlo con meno8 
efecrtivort la regunda ruía adaptar el urrAnt0 para que pudiera 8er ejecutado 
por el núnuo do ofwtivor con loe qw 10 crea probable contar con 108 
arroglor financiero8 actwler. En cualquier ca801 el Conrejo de Beguridad 
debería areguru80 do gua hay purpoctiva8 r88oambles da ertabilidad para 108 
prbximor aíhr, coa3 objeto 40 evitar ma dirarinuciãn gr8du81 d8 la Puu8a 0 
topstidor CaabiOS en 80 -tO 00110 rorult8dO d0 la8 dOCi8iOn88 que adopten 
108 gobierno8 que apOrtan ef@Ctiv08e Por conriguiento, ruía amorario 
aOl8br8r COMUltM dOtall&dM COn l 8tO8 últi8O8 Mt88 de @rOlOntar 
rOCWn&dOIke8 al con8ejo de Seguridad. 

Cualgui8ra & &a8 OpCiOXW8 eatraSada rie8g08, pu0 la 8Ogund8 8erí8 18 
J; arriwga4a. Ello 80 &b8 a gm implioaría abandonar 1a función gue h8 
permitido a la UMPICYP mutonu la pa8 OO Chipre derdo 1974, l 8to 08~ 01 
aontrol da la ton8 de mrtigruci&n. tra 80~ no e8 una irid tierra 48 
Mdi.. Timo una poblada reri&nto butanto nwuo8a y l n 811a 8e 
6orurollan activid8608 agrieolu 0 indwtrialer do Ciarta bportmcia. Sin 
la praremia de lo8 eonti8gonter do la8 Maciono8 Unida8 para rupervirar e8a8 
8ctivida6er r ueguru gua 00 hrya 8v8nca da la8 fuura militare8 de ambo8 
lador, al peligro dm gua ilrci688t88 ría import8ncia 8dguieran proporciorur de 
aonflicto ama40 l orwntdaootablammta. si U 8-m qU@ Pr tal.8 r8808@8 
el Coorejo & 88guriW derouír mantener el uudato actual da 18 UMffCYP, la 
PtOgUBt.& Qw dOb0 OXmí8UH O# C&o d8b@ l jMUtW88 OH -tO CO0 W8O8 
l fOCtiVO8. 

Il. tn talo8 circunrtanciu, roda 888ncial gue bubiora 18 menor reduccibn 
posible en 81 número de 8fectivor robre el t8rreno. Debe erbort8rre muy 
enérgicamente a los gobiernos contribuyentes que deseen mantener su 
parti~,%ción con personal reducido a que no toquen sus compañías sobre el 
terreno y a que concentren las reducciones en su cuartel general y en los 
elemento8 de apoyo. 

52. Sin embargo, una solución mejor sería cambiar la estructura de la UNPICYP 
con objeto de mejorar la relación entre los efectivos sobre el terreno y el 
personal del cuartel general y de apoyo. Por tal raaón, comparto la 
preferencia de mi predecesor por una estructura de tres batallones. En el 
momento actual, los cetro batallones (o unidades equivalentes) desplegados 
sobre el terreno en Chipre tienen en promedio efectivos de menos de 
400 personas cada uno. Silo es a todas luce6 1661106 eficiente que los grande6 
batallones que la8 Naciones Unidas han desplegado en operaciones de 
mantenimiento de la pa8 más reciente8 (efectivos de 750 personas en Namibia, 
850 en Camboya, 900 en Croacia). La peor opción, desde el punto de vista de 
las Naciones Unidas, sería pues que los cuatro gobiernos redujeran aún más el 
tamaño de sus batallones actuales. 
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53. La opaibn meno6 inaonwniente, tambiin deede el punto de vieta de le8 
Waaionee Unidee, reda que uee d8 loe contiagentee aotualee eo rotirara 
aanple~nte p que loe &m&e aumntaru due efectiwe eabro 01 torrma oI ri 
ello ne feera peeible, qw redujuu el-8 d8 ee l foctívoe de apoyo 0 del 
cuartel gw8ral. El Comaabbnto en Jofe anterior de la Puorea, en eu vieita de 
despedida a Mueva York, m dijo que crda que euía poeíbla realieu talee 
eaonomíae, que podrian utiliearee para emntanu el número actual de efectivo8 
eobre el terreno dentro da urna heraa aha peqwh 

54. Otra porfbilidad pesa mejorer la relaeión ti loe efeativue sobro 01 
tureno reda que dos o de gobiunoe eontribuyenter fomeren aa ániao 
batallen aoarbin8de ahe nuseroeo~ aon ue eeertol guual ríate. gete ee ue 
aoncepto evidentemete difiail p en loe eo- prolimineroe son 108 gobioreoe 
que aporten efectivo8 a la EmtICYP 80 he duoetredo peao,entueieeae por 41. 
Un eefoque meoe radical l ería l naontru manoraa de compartir alguna8 
fuecíoeee de apoyo administrativo p legfetiao l etre loe batelloeee OO forma 
que redujera on general el número de l foatívoe uigeedoe a talo8 funciones. 

SS. Si se baao inevitable una reduacibn do loe ofoctivoe de la OITICXP eobro 
el tureno, la Tuerea eeceeitad une rápida aapacidad de rofuereoe pua 
abordar oualquiu l iteaei¿n qw ee puede eontrolu con l ee l footiwoa 
reducidoe. 81 Único Gobiuno factible pasa aoatu con oea c8@8cidd reda 01 
Staiuo Uní&, utilieaudo l foatívoe qee he deeplegdo con fimo u8aiou8lee OO 
lae eouae do baso8 l obuanae u Chipre. 

Sb. tl eemen de lu poeibloe opeioeee que aeeba de r8elfeuu refleja lae 
priorUado8 y prefuerrciee de tu Muioue Unidae, qee u eoíuideo 
naaoruiurnto son tu & loa gobhrnoe qw aportan aorrtíagmtor, 108 qw 
*etu& got8do8 por eu8 propias priorida& politiaae y mílítua8. Por 
coeeigufeate, es eeeeeuio aolobru eoruultu gua aelarat eon loe gebiereoe 
qw aprtu l fwtfvoe cdloe eon 8W int8wtome pruíru amraa dm la 
putícíputbn aonttnee ee la tlB?ICYF, haleido el wnento de oualquhr 
roducatbo 0 rottro de l ee aontfegentee, y l eploru aoa elloe lae goeíbtlUede8 
l 8eminadae en 01 preeonto informe. tn oea forma red poeible ¿efinir 
propuertee coaatetee pera eometerlee al Coneejo 4% Seguridad 00 el memento 
oportuno. 

VIII. OBSBBVACIOM'SS 

57. En loe ú1ti - seis meses, la UIJPICYP continuó cumpliendo sus importantes 
fu~cioo8s en forb ajetmplar, a veces en circunstancia8 difíciles. 

58. Creo que las dos comunidades podrían utilisar mejor la capacidad de la 
UNPICYP para promover y facilitar un mayor contacto entre ellas. 8ea útil 
función ss deriva del mandato de la Fueres de promover ue retorno a las 
condiciones normales en la isla y continuará recibiendo mayor énfaeis. 

59. Según mis instrucciones, se han a-do a conocer a las autoridades de ambos 
lados en Chipre mis preocupaciones acerca de la situación en Pyla y mi opinión 
de que el carácter bicomunal de la aldea exige especial cooperación y 
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cqreoeibn de ambae partee. Beviete fuadeemntal importancia que ee permita a 
loe muhhtar grecoabipriota y turaochipriota d8 la aldea que trabajen juntos 
ein injereiuzia etterne de manera be que puedae ejercer toda la geme de eue 
reeponeabilidadee ea loe aeuntoe de la aldea. Por coneiguiente, exhorto a 
8eWe lado8 a abeteneree de injerirme en lae activitbder locales eo Pyla. La 
~ICTP oontinuaeb cmnplieedo eu mandato de roetaurar lar condicione8 normalee 
amdiante el euminietro de toda la aeietencia poeible para uua cooperaci6n 
ef icae entre aeboe mukht8r. T8mbi&~ continuará ejerciendo activamente eu 
reepeneebilidad de resolver lar cueetionee que con objeto de controvereia en 
la aldea, facilitaedo eoluaionee prkticae baeadae en criterio8 eetrictawnte 
humenitarioe. 

60. En las circueetenciae imperante8 , creo qw la continw preeencia de la 
Fwrra en la irla eigue aieedo indiepeneable para lograr loe objetivos 
eetablocidoe por el Coneejo de Seguridad. Becomiendo pwe al Consejo qw 
prorrogue el mandato de la UIWPICYP por otro período de reír meree0 orto eer 
haeta el 15 de dicieehre de 1992, co11 eujecióa a poeiblee cembioe en eu tamtio 
y IU arndato pera los cualee tal VOS nacerito pedir la aprobación del Coaeejo 
a la lur de 18e coeeultae previet8e en el pbrrafo 66 m4 De conformidad 
con la prbctica eetablecida, he emprendido couaultaa eobre eete aeunto con lar 
p8rte8 intereeadae 0 iaforaari al Coneojo a eee reepecto tan pronto se 
taminen. 

61. Al hacer esta recoeendación, debo hacer hincapid una ve8 m68 ee que la 
UWfC%P hace frente a una criri8 financiera crbnica y cade vee ni8 profunda, 
que impone una carga muy injueta a 108 paire8 qw aportan contingentes. 
Comparto plonmento la preocupacibn de 8ue gobiorno por l 8a rituaci¿n. Bn 8u 
informa de 15 de octubre de 1991 d0 robrr la fineeciacibn de la MltICYP, mi 
predacoeor roitorb oficialaonto 80 creencia d8 que la mejor forme de financiar 
la UNPICTP on foN m&e eq&titativ8 l erfe que la parto de loe corto8 de 18 
twr8a corroapoPdiont0 8 la8 Macionee Unida8 80 financiara con cargo 8 
CWtM. Tr88 18 eprobaci6n de la torolución 662 (1990) del Consejo da 
Seguridad, de 21 & dicirbr8 de 1990, 18 kcret8ri8 cooped 8ctivmnte con 
el Consejo de Saguridad an 8~8 deliber8cioner sobro l st8 cwrti¿n y determin6 
un nuevo método de definir y racioaaliear loe costo8 ertraordin8rioe. Si el 
Consejo aeciai0ra que la Puersa pase a financiarse mediaute cuotas, los 
gobiernos interesados han convenido en reducir sus reclamaciones en un 29%. 
Sigo abriganao la esperanaa de que el Consejo decida suministrar a la DNFICYP 
una base financiera sólida y segura. 

62. Deseo aprovechar esta oportunidad para expresar mi agradecimiento a los 
gobiernos que aportan contingentes y policía civil a la UKPICYP por el firme 
apoyo que han seguido prestando a esta importante operación de mantenimiento 
de la pas de las laciones Unidas. También deseo agradecer a los gobiernos que 
han aportado contribuciones voluntarias para la financiación de la Fuerza. 

63. En conclusión, deseo rendir homenaje a mi Representante Especial, el 
Sr. Oscar Camilión, al Comandante en Jefe de la Fuerza, General de División 
Michael Minehane y a su predecesor, el General de División Clive Milner, y al 
persona: militar y civil de la UIWICYP que ha continuado cumpliendo con 
eficiencia y dedicación las importantes y difíciles responsabilidades que les 
ha confiado el Consejo de Seguridad. 

/ . . . 
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